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(ES) RODILLERAS (EN) KNEE PADS (FR) GENOUILLERES (CA) GENOLLERES

INFORMACION E INSTRUCCIONES DE USO

Los productos de referencia REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 son equipos de proteccion individual (EPI)
que cumplen con las exigencias esenciales de sanidad y seguri-
dad que se especifican en el Real Decreto 1407/1992, del 20 de
noviembre, en el que se recogen las Directrices de la Directiva del
Consejo de Europa 89/686/CEE. Asi mismo los EPI mencionados
cumplen con las exigencias recogidas en las normas europeas
EN 14404 y EN 340.

Todas las rodilleras RUBI estan basicamente fabricadas median-
te polipropileno, espuma de poliuretano, PVC y poliéster. Asi mis-
mo no ha sido probada su resistencia al agua.

uso

Las rodilleras RUBI mencionadas anteriormente ofrecen
proteccién contra dafios inmediatos que se puedan producir como
resultado de trabajar arrodillado (rozaduras contra superficies
duras, pequefias piedras, u objetos similares). Son apropiadas
para su perficies planas en las que los objetos de mas de 1 cm.
no son un riesgo habitual (nivel de prestacion 1). Si usted va a
trabajar en condiciones severas (arrodillado sobre piedras en mi-
nas, canteras, etc.) deberia escoger unas rodilleras con un nivel
de prestacion 2. No obstante, no existe ninguna rodillera que pro-
porcione una proteccion total contra dafos.

No deben utilizarse las rodilleras RUBI como medida de pro-
teccion contra otro tipo de riesgos como por ejemplo riesgos
quimicos, térmicos, eléctricos, deportivos o de cualquier otra
indole diferente.

A fin de que los EPI cumplan con su funcién de forma efectiva
debe asegurarse una correcta fijacion de la rodillera a la rodilla
del usuario mediante las cintas elasticas.

ALMACENAJE
Se recomienda guardar el producto en su embalaje de origen a
ser posible en un lugar fresco y seco, apartado de la luz solar y
fuentes de calor.

TALLAS

El tamafio de las rodilleras “REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 las hace vélidas para las tallas S, M, L,
XL.

Co1) JOELHEIRAS

INFORMAGAO E INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

Os produtos de referéncia REF.65915, ~REF.81987,
REF.81994, REF.81989, REF.81998, sdo equipamentos
de proteccdo individual (EPI) que cumprem as exigén-
cias essenciais de salde e seguranga que se especificam
no Decreto-Lei 1407/1992, de 20 de Novembro, no qual
se descrevem as Directrizes da Directiva do Conselho da
Europa 89/686/CEE. Além disso, os EPI mencionados cumprem
com as exigéncias indicadas nas normas europeias EN 14404
e EN 340.

Todas as joelheiras RUBI sdo basicamente fabricadas com poli-
propileno, espuma de poliuretano, PVC e poliester. Deste modo,
néo foi provada a sua resisténcia a agua.

UTILIZAGAO

As joelheiras RUBI indicadas anteriormente oferecem
protecgdo contra danos imediatos que possam ocorrer como
resultado de trabalhar com os joelhos apoiados no solo
(rogaduras contra superficies duras, pequenas pedras ou objec-
tos semelhantes). Sao apropriadas para superficies planas em
que os objectos, com mais de 1 cm, ndo sdo um risco habitual
(nivel de prestagdo 1). Se vai trabalhar em condigdes severas
(ajoelhado sobre pedras em minas, pedreiras, etc.) deveria esco-
Iher umas joelheiras com um nivel de prestagéo 2. Ndo obstante,
ndo existe nenhuma joelheira que proporcione umaprotecgdo
total contra danos.

As joelheiras RUBI ndao devem ser utilizadas como medida
de proteccdo contra outro tipo de riscos como, por exem-
plo, riscos quimicos, térmicos, eléctricos, desportivos ou de
qualquer outra natureza diversa.

De modo a que os EPI's cumpram com a sua fungao de forma
eficaz, deve o utilizador certificar-se da sua correcta fixagdo ao
joelho mediante as cintas elasticas.

AMAZENAGEM

Recomenda-se que o produto seja guardado na sua embalagem
original e, se possivel, em lugar fresco e seco, longe da luz solar
ou outras fontes de calor.

MEDIDAS
Os tamanhos disponiveis para REF.65915,
REF.81994, REF.81989, REF.81998, sdo S, M, L, XL.

REF.81987,

INFORMATION AND INSTRUCTIONS FOR USE

The following products are personal protective equipment (PPE):
REF.65915, REF.81987, REF.81994, REF.81989, REF.81998 .
They meet the primary health and safety requirements stipulated in
Spanish Royal Decree 1407/1992, of 20 November, which
includes the Council of Europe Directive 89/686/CEE guidelines.
Likewise, these PPE products comply with the requirements set
forth in the European Standards EN 14404 and EN 340.

All the RUBI knee pads are basically made of polypro-
pylene, polyurethane foam, PVC and polyester. The
knee pads have not been tested for water resistance.

USE
The above mentioned RUBI knee pads provide protection against
immediate injuries that may result from working in a kneeling posi-
tion (abrasions from hard surfaces, small rocks or similar objects).
This equipment is appropriate for use on flat surfaces where ob-
jects more than 1cm in diameter are a normal hazard (protection
level 1). If you're going to work in difficult conditions (kneeling
on stones in mines, quarries, etc.) you should choose knee pads
with protection level 2. Nevertheless, there is no kneepad that can
provide 100% protection against injury.

RUBI knee pads should not be used as pr

INFORMATION ET MODE D’EMPLOI

Les produits de référence REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 sont des Equipements de protec-
tion individuelle (EPI) qui répondent aux normes sanitaires
et de sécurit¢ spécifiées dans le Décret royal espagnol
1407/1992, du 20 novembre, dans lequel sont reprises les
lignes directrices de la Directive 89/686/CEE du Conseil de
'Europe. Ainsi, les EPI susmentionnés répondent aux exi-
gences des normes européennes EN 14404 et EN 340.
Toutes les genouilléeres RUBI sont fabriquées principalement
avec du polypropyléne, mousse de polyuréthane, PVC et
polyester. Aussi, sa résistance a I'eau n'a pas été effectuée.

UTILISATION

Les genouilléres RUBI offrent une protection contre les
lésions immédiates qui peuvent survenir du fait de travailler
agenouillé (éraflures dues a des surfaces dures, des cailloux ou
tout objet similaire). Idéales sur surfaces planes ou les objets de
plus de 1 cm ne présentent pas de risques (niveau de prestation
1). Si vous travaillez dans des conditions difficiles ( agenouillé
sur des pierres, carriéres etc) vous devez choisir des genouilléres
avec un niveau de prestation 2. Cependant, il n’existe aucune ge-
nouillére présentant une protection totale contre les dommages.
Toutefois, ces genouilléres ne doivent pas étre utilisées pour
d’autres fins, c’est-a-dire pour se protéger d’autres types de

any other kinds of risks, including chemical, heat, electrical,
sports-related, etc.

In order for the PPE to be effective, the user must ensure that
the knee pad is properly placed on the knee by using the elastic
straps.

STORAGE
Whenever possible, the product should be stored in its
original packaging in a cool, dry place away from sunlight and heat.

SIZES
The REF.65915, REF.81987, REF.81994, REF.81989, REF.81998
are offered in sizes S, M, L, and XL.

(17) GINOCCHIERE

INFORMAZIONI ED ISTRUZIONI D’USO

| prodotti con riferimento REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, sono strumenti di protezione indi-
viduali (EPI) che rispettano le normative basiche di sanita e
sicurezza che si specificano nel Decreto Reale 1407/1992,
del 20 de novembre, nel quale si includono le Direttive della
Direttiva del Consiglio Europeo 89/686/CEE. Gli EPI citati sod-
disfano le normative incluse nelle norme europee EN 14404 e
EN 340.

Tutte le ginocchiere sono fabbricate con polipropilene, schiuma
di poliuretano, PVC e poliestere. Allo stesso tempo non & stata
provata la loro efficacia per lavori sommersi sott'acqua.

uso

Le ginocchiere RUBI precedentemente citate offrono
protezione contro eventuali danni immediati che si possono
verificare quale risultato di un lavoro in ginocchio (sfregamenti
contro superfici dure, piccole pietre, o oggetti simili). Sono indi-
cate per superfici pia ne nelle quali oggetti superiori a 1 cm non
rappresentano un rischio abituale (livello di prestazione 1). In con-
dizioni di lavoro severe (inginocchiarsi su pietre in miniera, cantie-
ri, ecc.) & consigliabileuna ginocchiera con livello di prestazione 2.
Nonostante non esista nessuna ginocchiera che garantisca una
protezione totale contro gli infortuni.

Non si devono utilizzare le ginocchiere RUBI come misura
di protezione per altri tipi di rischio come per esempio rischi
chimici, termici, elettrici, sportivi, o di qualsiasi altra diversa
natura.

Affinché gli EPI compiano la loro funzione in maniera effettiva ci
si deve assicurare che vi sia una corretta aderenza della ginoc-
chiera al ginocchio dell'utente attraverso delle cinghie elastiche.

CONSERVAZIONE

Si raccomanda di conservare il prodotto nella sua confezione
originaria, possibilmente in un luogo fresco e asciutto, al riparo
dalla luce solare e da fonti di calore.

TAGLIE
La misura delle ginocchiere REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, fa si che vadano bene per le taglie S,
M, L, XL.

risques (ct 1es, thermiques, électriques, sportifs ou de
tout autre nature).

Afin que les EPI soient utilisés de maniére optimale, I'utilisateur
doit fixer correctement la genouillére sur le genou a l'aide des
bandes élastiques prévues a cet effet.

RANGEMENT

Il est conseillé de garder le produit dans son emballage d’origine
et, si possible, dans un endroit frais et sec, éloigné de la lumiére
et des sources de chaleur..

TAILLES
Les genouilleres REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998. sont disponibles en tailles S, M, L et XL.

COE) KNIESCHUTZER

INFORMATION UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Die Produkte mit der Bezeichnung REF.65915, REF.81987,
REF.81994, REF.81989, REF.81998, beziehen sich auf indivi-
duelle Schutzausriistungen (EPI) und entsprechen den grund-
legenden Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften geman
dem koniglichen Dekret 1407/1992 vom 20.November, der die
Bestimmungen der Vorschrift des Europarats Europa 89/686/
CEE umfasst. Die genannten EPI erfilllen auch die in den
europaischen EN 14404 und EN 340 vorgesehenen Vorschriften.
Alle RUBI Knieschoner bestehen hauptsachlich aus Polypropy-
len, Polyurethanschaum, PVC und Polyester. Es wurde nicht ge-
priift, ob Sie wasserabweisend sind.

GEBRAUCHO

Die genannten RUBI Knieschiitzer bieten Schutz gegen unmit-
telbare Verletzungen, die bei im Knien verrichteten Arbeiten vor-
kommen kénnen (Reibung gegen harte Flachen, kleine Steine
und ahnliche Gegensténde). Sie sind geeignet fiir ebene Ober
flachen, auf denen die Unebenheiten, die groRer als 1 cm sind,
ein gewdhnliches Risiko darstellen konnten. Falls Sie unter héar-
teren Bedingungen arbeiten (auf Steinen kniend in Bergwerken,
Steinbriichen etc.) sollten Sie widerstandsfahigere Knieschoner
erwerben. Es gibtkeinen Knieschutz, der einen umfassenden
Schutz gegen Verletzungen bieten kénnte.

Die RUBI Knieschiitzer sind nicht zum Schutz gegen andere
Risiken, wie chemische, thermische, elektrische oder sportli-
che oder sonstige Risiken geeignet.

Damit die EPI ihre Funktion erfiillen und entsprechenden Schutz
bieten kénnen, muss der Benutzer die Knieschiitzer sachgeman
mit den Gummibandern am Knie befestigen.

LAGERUNG

Es wird empfohlen, das Produkt in der urspriinglichen Verpak-
kung, wenn mdéglich an einem frischen und trockenen, von direkter
Sonneneinstrahlung und Hitzequellen entferntem Ort zu lagern.

GROSSEN

Die GroRe der Knieschiitzer REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, entsprechen den gliltigen Bezeichnun-
gen S, M, L, XL.

INFORMACIO | INSTRUCCIONS D’'US

Els productes de referéncia REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, son equips de proteccié individual
(EPI) que compleixen les exigéncies essencials de sanitat i de
seguretat establertes en el Reial decret 1407/1992, de 20 de
novembre, que recull les directrius de la Directiva del Consell
d’Europa 89/686/CEE. Aixi mateix, els EPl esmentats compleixen
les exigéncies que preveuen les normes europees EN 14404 i
EN 340.

Totes les genolleres RUBI estan basicament fabricades amb po-
lipropilé, espuma de poliureta, PVC i poliester. Tanmateix, no ha
estat provada la seva resisténcia a I'aigua.

us

Les genolleres RUBI anteriorment esmentades ofereixen una
proteccié contra danys immediats que puguin estar ocasionats
per treballar agenollat (rascades contra superficies dures, pedres
petites o objectes similars). Sén apropiades per superficies pla-
nes a les que els objectes de més de 1 cm. no siguin un risc
habitual (nivell de prestacio 1). Si vosté ha de treballar en con-
dicions severes (agenollat sobre pedres en mines o canteres),
haura d’escollir unes genolleres amb un nivell de prestacié 2. No
obstant, no exis teix cap genollera que proporcioni una proteccio
total contra danys.

Les genolleres RUBI no s’han d’utilitzar com a mesura de
proteccié contra altres riscos, com ara riscos quimics, ter-
mics, eléctrics, esportius o de qualsevol altre tipus.

A fi que els EPI compleixin la seva funcié de forma efectiva, cal
comprovar que la genollera esta correctament fixada al genoll de
I'usuari mitjangant les cintes elastiques.

EMMAGATZEMATGE

Es recomana guardar el producte dins de I'embalatge original,
preferentment en un lloc fresc i sec, resguardat de la llum solar
i de fonts de calor.

TALLES
La mida de les genolleres REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, correspon a les talles S, M, L, XL.

D KNIEBESCHERMERS

INFORMATIE EN GEBRUIKSAANWIJZINGEN

De referentieproducten REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, die voldoen aan de basisvoorwaarden
voor gezondheid en veiligheid, bepaald in het Koninklijke De-
creet 1407/1992, van 20 november waarin de richtlijnen van de
Europese Norm 89/686/CEE opgenomen zijn. Eerder
genoemde beschermingsuitrustingen voldoen eveneens aan de
voorwaarden bepaald in de Europese normen EN 14404 en EN
340.Alle RUBI kniebeschermers zijn gemaakt van polypropyleen,
polyurethaanschuim, PVC en polyester. De kniebeschermers zijn
niet getest op waterdichtheid.

GEBRUIK

Deze RUBI kniebeschermers bieden bescherming tegen
directe letsels die kunnen optreden als gevolg van het op de knieén
werken (door schuren op harde vloeren, steentjes en andere
soortgelijke voorwerpen). e kniebeschermers zijn geschikt voor
gladde vloeren waar voorwerpen groter dan 1 cm. geen risico
vor men (voorzieningsniveau 1). Als er werk moet worden verri-
cht in zeer moeilijke omstandigheden (knielen op stenen in mijn
groeven) dient u kniebeschermers te kiezen met bescherming
niveau 2. Erbestaan echter geen kniebescher mers die een totale
beschermingbieden tegen letsels.

De kniebeschermers RUBI dienen niet gebruikt te worden als
beschermingsmaatregel tegen andere soorten risico s zoals
bijvoorbeeld chemische, thermische, elektrische risico s, bij
sport, of elk ander willekeurig risico.

Om een doeltreffende werking van de beschermers te bereiken,
moet u er zich van verzekeren dat de beschermers op de juiste
wijze aan de knie van de gebruiker bevestigd worden en met
behulp van de elastieken banden.

OPSLAG

Het wordt aanbevolen het product in de originele verpakking te
bewaren en, indien mogelijk, op een koele en droge plek, en uit
de buurt van de zon en hittebronnen.

MATEN

De grootte van de REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 maken ze geschikt voor de maten S, M,
L, XL.



(DA) KNABESKYTTERE (RU) HAKONEHHUKWU (TR) DIZLIKLER (PL) NAKOLANNIKI (EL) EMIFCONATIAEZ

INFORMATION OG BRUGSANVISNING

Produkterne med reference REF.65915, EF.81987,
REF.81994, REF.81989, REF.81998 er individuelle
beskyttelsesseet, som overholder de eksisterende sundheds- og
sikkerhedskrav som specificeres i det Royale Dekret 1407/1992
fra den 20 November, hvori direktiverne fra Europa-radets
direktiv 89/686/CEE opsamles. Ligeledes overholder de naevnte
individuelle beskyttelsessaet kravene, opsamlet fra de Europaeiske
normativer EN 14404 og EN 340.

Alle RUBI knzebeskyttere er hovedsagelig fremstillet af polypro-
pylen, polyurethan-skum, PVC og polyester. Denne knaebeskytter
er ikke blevet testet for vand pavirkning.

BRUG

Fornaevnte RUBI knzebeskyttere tilbyder beskyttelse mod gje-
blikkelige skader som kan opsté ved arbejde hvor der stgttes pa
knaeene (skrabning mod harde overflader, sma sten eller lignende
genstande). Dette udstyr er egnede til brug pa flader, hvor der
gens tande der mere end 1 cm i diameter(beskyttelsesniveau 1).
Hvis du kal arbejde under vanskelige forhold (knzeler pa skarpe
sten, stenbrud, osv.), ber du veelge benbeskyttere med beskyt-
telse niveau 2. Dog er der ingen knae puder, der kan give 100%
beskyttelse mod skade.

RUBI knzbeskytterne ma ikke bruges som beskyttelse mod
anden type for risici, som for eksempel kemiske, termiske,
elektriske, sportslige eller af enhver anden karakter.

For at det individuelle beskyttelsesudstyr effektivt udferer sin
funktion, skal det sikres at knaebeskytterne fastgares korrekt til
brugerens knae ved hjeelp af de elastiske band.

OPBEVARING

Det anbefales at opbevare produktet i sin originalemballage
og hvis det er muligt, pa et friskt og tert sted, veek fra sollys og
varmekilder.

STORRELSER
Storrelsen pa knzebeskytterne REF.65915, REF.81987,
REF.81994, REF.81989, REF.81998 faes i S, M, L og XL.

@ POLVISUOJUKSET

TIETOA SUOJAIMISTA JA KAYTTOOHJEET

Seuraavat tuotteet ovat henkilésuojaimia: TUOTE 65915, TUO-
TE 81987, TUOTE 81994, TUOTE 81989, TUOTE 81998. Ne
vastaavat ensisijaisesti terveys- ja turvallisuus-vaatimuksia, jotka
on saadetty Espanjan kuninkaallisessa asetuksessa 1407/1992,
20. marraskuuta, joka sisaltdd Euroopan neuvoston direktiivin
89/686/ETY ohjeita. Samoin nama henkildsuojaimet tayttavat
asetetut vaatimukset, jotka on saadetty Eurooppalaisissa Stan-
dardeissa EN 14404/2004 ja EN 340.

Kaikki RUBI polvisuojat ovat paaosiltaan polypropyleenia, polyu-
retaanivaahtoa, PVC:ta ja polyesteria. Polvisuojia ei ole testattu
vedenpitaviksi.

KAYTTO

Edella mainitut RUBI polvisuojat suojaavat ensisijaisesti vammoil-
ta, jotka saattavat johtua polvillaan tyoskentelysta (hiertymét ko-
vista pinnoista, pienista kivista tai vastaavista). Naméa suojaimet
soveltuvat kayttoon tasaisella pinnalla, jossa on yli 1cm halkai-
sijaltaan esineitd; normaali vaara (suojaustaso 1). Jos aiot tyos-
kennella vaikeissa olosuhteissa (polvillaan kivilla, kaivoksissa,
louhoksissa jne.) kannattaa valita suojaustason 2 polvisuojat. On
kuitenkin huomattava, ettd mikaan polvisuoja

ei tarjoa 100 % suojaa vammoilta.

RUBI polvisuojia ei tule kdyttaa suojana muita erilaisia riske-
ja vastaan, mukaan lukien kemiallinen, 1ampo, séhkd, urheilu

jne.
Jotta henkildsuojain olisi tehokas, kayttajan on varmistettava, etta
polvisuojukset on oikein asetetut ja kiristetyt joustavien nauhojen
avulla polviin.

SAILYTYS

Aina kun mahdollista, tuote tulisi sailyttdd alkuperdisessa
pakkat 1 viiledssa, kuivassa paik auringonvalolta ja
kuumuudelta.

KOOT

TUOTE 65915, TUOTE 81987, TUOTE 81994, TUOTE 81989,
TUOTE 81998 yksi koko sopii kaikille.
(Yksi koko: EN 14404 kayttaja vyotarokokoa 120 cm).

WHO®OPMALIUA U UHCTPYKLIUU MO
UCNONb30BAHUIO

Mpoayktel co  ccbinkoir  CC.65915, CC.81987, CC.81994,
CC.81989, CC.81998 370 KOMMMEKT WHAMBMAYaNbHON 3aLLUTbI
(K3),  KOTOpbIA ~ COOTBETCTBYET ~ OCHOBHbIM  TpeGOBaHMSIM
3ApaBOOXPaHEHIs 11 Ge30NacHOCTY, NepedncrieHHbIX B Koponesckom
ykase 1407/1992, or 20 HosiGps, rme cobpaHbl [MpeKTuBbI
AamuH1cTpaTuBHoro opraHa Coseta Eporbl 89/686/CEE. Takke
K13 cootBeTCTBYIOT TPeBOBaHUAM, COBPaHHbIM B €BPOMECKUX
Hopmatusax: 14404 1 340.

Bce HaKOMEHHUKU U3TOTOBMEHbI B OCHOBHOM M3 MOMMMPONMIeHa,
nonuypeTaHoBo neHel, PVC u rnonuactepa. TecTbl Ha WX
BOJOYCTOV4MBOCTb HE MPOBOAMNC.

UCNONb30BAHUE

PaHee ynomsHyTble HakoneHuukun RUBI, sawmwatrr ot
NPUYMHEHUs! Bpeaa, Hampumep B pedynbtate paboThl Ha
KOMeHsIX (Mpu TPeHWM O TBepAble MOBEPXHOCTU, MareHbkue
KaMHU1, UK noxoxue o6bekTbl). MpeaHasHayeHbl Ans paboTbl
Ha MOBEPXHOCTSIX e pasmep NpensTCTBUAS PeaKo NpeBblllaeT
1cm (ypoBeHb 3awwmthl 1). Ecnin Bel 6yaete paboTarb B CIIOXHbIX
ycnoBusix (CTOSi Ha KaMHAX B LIaxTax, KamMeHONOMHSIX W
TA.) HEOBXOAUMO MCMONb30BaTb HAKOMEHHWKN C YPOBHEM 3aLLNThI
2. He cyuecTByeT HaKoONeHHWKOB, OGECTIEYMBAIOLLMX MOMHYIO
3alLMTY OT TpaBM.

HakoneHHukn RUBI He [OMmKHbI WMCNONbL30BaTbCA Kak
CPeAcTBO 3aluThl OT APYrUX BUAOB PUCKa, Hanpumep,
X 0, Tep 0, ANEKTPUYECKOro, CMOPTUBHOTO
W Apyrux BUAOB pucKa.

[ns Toro, 4To6bl KN3 athpekT!BHO BLINOMHSN CBOW YHKLWN
Heo6Xxoanumo rapaHTpoBaTh NpaBUmbHYIO cukcaumio
HaKoNeHHWKa K KOMeHy Monb3oBaTenst npy NOMOLLM 3MaCTUYHbIX

NeHT.
XPAHEHME HA CKNALE

PekomMeHayeTcs XpaHUTL NPOAYKT B €r0 OPUrHanbLHOM yNnakoBke,
€CINM BO3MOXHO B CBEXEM W CyxOM MOMELUeHWW, B Aann ot
COIHEYHOTO CBETa 1 UCTOYHMKOB Tenna.

PA3MEPbI
Pasvep HakonenHukoB CC.65915, CC.81987, CC.81994,
CC.81989, CC.81998, cooTetcTBytOT pasamepam S, M, L, XL.s

® CHRANIGE KOLEN

NAVOD K POUZITi A UZITEENE INFORMACE

Vyrobky oznacené jako REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 jsou osobni ochranné pracovni
pomucky (dale jen OOPP), které splfiuji zakladni pozadavky
pro ochranu zdravi bezpecnost prace dle $panélského kra-
lovského dekretu 1407/1992 z 20. listopadu, v némz jsou
obsazeny pozadavky smérnice 89/686/CEE Evropské Ko-
mise. Soucasné tyto vyrobky splfiuji poZzadavky evropskych
norem EN 14404/2004 a EN 340. V8echny chrani¢e kolen
RUBI jsou vyrobeny na bazi polypropylenu, polyuretanové
gumy, PVC a polyesteru. Nakoleniky nebyly testovany jako
odolné proti vodé nebo vodonepropustné.

POUZITI

Vsechny vySe uvedené chranice kolen RUBI poskytuji ochranu
proti bezprostfednimu poranéni, které mize byt zptisobeno pi
praci vklece (zranéni zpsobené tvrdymi povrchy, drobnymi ka-
meny a podobnymi pfedméty nachazejicimi e na povrchu). Tyto
ochranné prostiedky jsou uréeny pro pouZziti na rovném povrchu,
kde predméty vétsi nez 1 cm v prﬂméru nejsou béznou urovni
minkéach (jako napf. klecenl na kamenech v dolech, lomech atd.)
je treba pouzit chranice kolen s ochrannou tfidou 2. Nicméné
Zzadné chrani¢e Vam nemohou poskytnout 100 % ochranu proti
poranéni.

Chranice kolen RUBI nelze pouzit jako prostiredek ochrany
proti jinym druhim rizik jako napf. chemickym, tepelnym,
elektrickym. Chranice nejsou uréeny pro sport.

K zajisténi spravné ucinnosti OOPP je nutné chranice na koleni
fadné upevnit pomoci upinaciho elastického systému.

SKLADOVANI

Vyrobce doporucuje skladovat chranice v pivodnim obalu, a
pokud je to mozné na chladném a suchém misté, mimo dosah
pfimého sluneéniho svétla a tepelnych zdroju.

VELIKOSTI

Chranice oznacené jako REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 jsou dodavany v jedné velikosti (v sou-
ladu s Evropskou Normou EN 14404 : univerzalni velikost pro
uzivatele s obvodem popruhu do 120 cm)

BILGILER VE KULLANMA TALIMATI

Referans  drinler REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998, (EPI) kisisel korunma aparatlaridir ve
bu Uriinler Avrupa Konseyi Idaresinin éngérdiigii 89/686/CEE
yasas! dogrultusunda, 1407/1992 say ve 20 kasim tarihli Kraliyet
yasasinin onayladigi gerekli giivenlik ve saglik yaptirimlarini
icerir. Ve ayrica belirtilen bu EPI ler Avrupa normu olan EN 14404
ve EN 340 in 6ngordiigu sartlari blinyesinde ihtiva etmektedir.
Tim RUBI dizlikleri temelde polipropilen, politiretan képiik, PVC
ve polyester malzemelerinden iretilmistir. Diz pedleri su direnci
icin test edilmemistir.

KULLANIM

Yukarida belirtilen RUBI koruyucu dizlikler, dizlistii yapilmasi
gereken calismalar sirasinda kisinin maruz kalabilecegi ani
zararlara kars! koruma saglar (sert satihlara karsi surtlinmeler,
kiiglik taslar, ve benzeri cisimler).Diz yilzeyler lzerinde 1cm
capindanfazla ve riziko yaratan cisimlere karsi bu giivenlik
ekipmanini kullanabilirsiniz (glvenlik seviyesi 1). Eger zor
kosullarda galismaya gidiyorsaniz (maden taslari tizerinde vs.) 2.
koruma seviyesi diz pedleri tercih etmeniz gerekiyor. Higbir dizlik
yaralanmaya kars! 100% giivenlik saglayamaz.

RUBI koruyucu dizlikler, kimyasal, 1sisal, elektriksel, sportif
risklere karsi veya herhangi diger tip risklere karsi koruma
onlemi olarak kullanilmamalidir.

Bu kisisel koruyucu aparatlarin koruyuculuk gorevlerini etkili bir
sekilde yerine getirebilmeleri icin dizlikler diz bdlgesine kullanici
tarafindan elastik bantlarla sabitienmelidir.

DEPOLAMA

Uriindin, orijinal ambalajinda, miimkiin oldugu élgiide rutubetsiz
ve serin, glin 1sigindan ve Isi kaynaklarindan uzak bir yerde
saklanmasi tavsiye edilir.

EBATLAR

“Profesyonel Dizlik Cifti REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998S, M, L ve XL bedenlerine uygun olarak
yapilmaktadir.

D CHRANICE KOLIEN

NAVOD NA POUZITIE A UZITOCNE INFORMACIE

Vyrobky oznacené ako REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 st osobné ochranné pracovné pomécky
(dalej len OOPP), ktoré spiiiaju zakladné poziadavky pre ochranu
zdravia bezpeénost prace podla spanlelskeho kralovského dekré-
tu 1407/1992 z 20. novembra, v ktorom st obsiahnuté poZiadavky
smernice 89/686/CEE Eurdpskej Komisie. Stcasne tieto vyrobky
splfiaju poziadavky europskych noriem EN 14404/2004 a EN 340.
Vsetky chranice kolien RUBI st vyrobené na baze polypropylénu,
polyuretanovej gumy, PVC a polyesteru. Nakolenniky neboli te-
stované ako odolné proti vode alebo vodonepriepustné.

POUZITIE

Vsetky vyssie uvedené chranice kolien RUBI poskytuji ochranu
proti bezprostrednému poraneniu, ktoré méze byt spdsobené pri
praci v klaciacej polohe (zranenie spésobené tvrdymi povrchmi,
drobnymi kamerimi a podobnymi predmetmi nachadzajicimi sa
na povrchu). Tieto ochranné prostriedky su uréené pre pouZitie
na rovnom povrchu, kde predmety vacsie ako 1 cm v priemere
nie su beZnou Uroviiou rizika (ochranna trieda 1). V pripade prace
v zloZitejSich podmienkach (ako napr kfacanie na kamerioch v
baniach, lomoch atd) je potrebné pouZit chranice kolien s ochran-
nou triedou 2. AvSak Ziadne chrani¢e Vam nemodzu poskytnut
100% ochranu proti poraneniu

Chranice kolien RUBI nemozno pouzit ako prostriedok
ochrany proti inym druhom rizik ako napr chemickym, tepel-
nym, elektrickym. Chranice nie st uréené pre Sport.

Na zabezpecenie spravnej ucinnosti OOPP je potrebné chranice
na kolene riadne upevnit pomocou upinacieho elastického sys-
tému.

SKLADOVANIE

Vyrobca odporuca skladovat chrani¢e v pévodnom obale, a
pokial je to mozné na chladnom a suchom mieste, mimo dosahu
priameho sIne¢ného svetla a tepelnych zdrojov.

VELKOSTI

Chréani¢e oznacené ako REF.65915, REF.81987, REF.81994,
REF.81989, REF.81998 st dodavané v jednej velkosti (v sulade s
Eurépskou normou EN 14404: univerzalna velkost pre uZivatelov
s obvodom popruhu do 120 cm)

INFORMACJA ORAZ INSTRUKCJA ZASTOSOWANIA

Wszystkie produkty zwigzane z REF.65915, REF.81987,
REF.81994, REF.81989, REF.81998, stanowig dodatkowe
wyposazenie  odziezy ochronnej w celu zapewnienia

ochrony indywidualnej pracownikéw w $wietle przepisow
Bezpieczenstwa i Higieny Pracy (BHP), objete
Dekretem Krélewskim nr 1407/1992, z dnia 20 listopada, w ktérym
zawarte zostaty wytyczne Dyrektywy Europejskiej 89/686/CEE.
Jednoczesnie, zasady bezpieczenstwa i higieny pracy spetniajg
wymagania objete normami europejskimi EN 14404 y EN 340.
Wszystkie nakolanniki RUBI wykonane sa z polipropylenu, gabki
poliuretanowej, PVC i poliestru. Nie zostaty przeprowadzone préby
ich odpornosci na wode.

ZASTOSOWANIE
Nakolanniki RUBI, o ktérych mowa pony zapewniajg ochrone i
bezpieczenstwo przed bezposrednimi urazami, ktére moga sig
przydarzy¢ w trakcie wykonywania pracy w pozycji kleczacej
(obtarcia skéry n powierzchniach utwardzonych, mate kamienie,
i tym podobne przedmioty). Sq odpowiednie do pracy na ptaskich
powierzchniach, na ktdrychzazwyczaj nie wystepuja przedmioty o
wielkosci powyzej 1 cm (poziom ochrony 1). Do pracy w szczegélnie
trudnych warunkach (klekanie na kamieniach w kopalniach,
kamieniotomach itp.) nalezy wybiera¢ nakolanniki ze stopniem
uzytecznosci 2. Nie ma jednak nakolannikéw, ktére dawalyby
catkowitg ochrone przed wszystkiego rodzaju zagrozeniami.
Nakolanniki RUBI nie moga by¢ jako wyp

odziezy ochronne], chroniace przed wszystklml rodza]aml
zagrozenia, takimi jak np. zagrozenie

MNAHPO®OPIEZ KAI OAHTIEZ XPHZHZ

Ta mpoiévTa pe ovopacia KQA.65915, KQA.81987, KQA.81994,
KQA.81989, KQA.81998, eival péoa atopikrig pooTtaciag(MAIT)
TT0U TTANPOUYV TIG BepeNIBEIG TTPOUTIOBEDEIG UYEITG Kal aoPAAEIng,
o6mwg BeaTrifovtal 010 BaolAiké Aidraypa 1407/1992, ng 20ng
NogpBpiou, étrou mepidapBdavovtal ol KateuBuvtripieg Mpappég
Tng Odnyiag Tou ZupBouhiou TN Eupwing 89/686/CEE. ETiTTAéov
Ta Tpoava@epBévia MATM TTAnpolv TiIg TrpolToBéoelg TTou
TrepiAapBdavovTal ota Eupwraikd mpétutra EN 14404 y EN 340.
OAeg o1 emyovatideg RUBIQUIP gival KaTaOKEUAOPEVEG KUPIWG
atré TTPOTTUAéVIo, a@pd TToAuoupeBdvng, PVC kai TroAueoTépa.
O1 emyovarideg Sev €xouv SokipaoTel €av gival adlGBPOXES.

XPHZH

O1 mpoavagepBeioeg emyovartideg RUBI Tpoo@épouv TrpoaTacia
aTré AUECES {NUIEG TTOU PTTOPOUV Va TIPOKANBOUV w¢ aTToTéAeTa
EPYACIV TIOU TIPAYHATOTIOIOUVTAl  YOvVaTIOTA(EKDOPEG  AdYW
OKANPWV ETTIPAVEIWY, HIKPEG TTIETPEG, 1) TTapOpoIa avTikeipeva). Or
€TTIyoVaTISEG €Ival KATAAANAEG YIO XPNON O€ ETTITTEDES ETTIPAVEIEG
OTTIOU QVTIKEIJEVA SIAUETPOU 1€K €IVal KATI oUVNBEG,(TTpooTacia
emmedou 1). Av TIpOKeITal va €pyacTeiTe KATW otrd SUOKOAEG
ouvOnkeg (yovatiopévol o€ TTETPEG O€ OpuUxeia, AaTopeia KTA.) Ba
TIPETTEN VA ETTIAECETE ETTIYOVOTIOEG e TTpooTacia emTédou 2. Map
oAa auTa BEV UTTAPXOUV ETTIYOVTISEG TTOU va TTpoa@epouy 100%
TIpO oTaCIA.

O1 emyovarideg RUBI dev mpémel va xpnoipotroloUvTal
wg usco mpooTaciag améd dAAa €idn KIvaUvwy, 6TTWG yia

chemicznymi, termicznymi, elektrycznymi, sportowymi “lub
wszelkiego innego rodzaju zagrozenia.

Aby spetnia¢ w sposéb efektywny przepisy Bezpieczenstwa i Higieny
Pracy nalezy upewni¢ sig, iz stosowane nakolanniki sg odpowiednio
natozone i dopasowane do rozmiaru uzytkownika, jak réwniez
odpowiednio dopasowane tasmami elastycznymi.
MAGAZYNOWANIE | PRZECHOWYWANIE

Zaleca sie, aby przechowywac produkt w opakowaniu producenta,
w miejscu suchym i przewiewnym, chroni¢ przed promieniami
$wietlnymi oraz zrédtem nadmiernego ciepta.

ROZMIARY

EF.65915, REF.81987, REF.81994, REF.81989, REF.81998,
dostepne sg w rozmiarach S, M, L, XL.

, XNUIKoUG, BeppIkoUg, NAEKTPIKOUG, aBANTIKOUg
K|v5uvoug r] otmroloudnTrote GAAou Bla@opeTiKoU TUTTOU
KIv30vou.
MNa va Aeitoupyroouv amoteAeopariké ta MATI, mpémel va
e€ao@aAioBei pia owoTh TOTroBETNON TNG ETIyovaridag oTo
yévarTo Tou XpAoTn PECW TWY EAACTIKWV TAIVILWV.
AMNOGHKEYZH
ZuvioTdtal  va  amobnkeUeTal To TIPOIGV 0TV apXIKA Tou
ouokeuaoia, edv eival duvaTtév, o€ Eva PEPog aTeyvo Kal dpooepo,
HakpId a1ré T0 NNIAKS QWG Kal TIYEG BepPoTNTAG.
MErFEGH
To péyeBog Twv emyovaridwv KQA.65915, KQA.81987,
KQA.81994, KQA.81989, KQA.81998, avTioToIXei oTa peyédn S,
M, L, XL.

EPI DE CATEGORIA Il (rodilleras tipo 1)

CATEGORY Il P.P.E (type 1 knee pads)

E.P.I. DE CATEGORIE Il (type 1 genouilléres)

E.P.I. DE CATEGORIA Il (genolleres tipus 1)

E.P.I. DE CATEGORIA Il (genolleres tipus 1)

DPI DI CATEGORIA Il (ginocchiere tipo 1)

PSA KLASSE Il (knieschiitzer Typ 1)
VEILIGHEIDSUITRUSTING KLASSE 2 (kniebeschermers type 1)
INDIVIDUELT BESKYTTELSESUDSTYR KATEGORI Il
(Type 1 knze puder)

CPE[LICTBO VHOMBUOYANBHOW 3AWNTLI KATEFOPWUSA
Il (HakoneHHuku Tvn 1)

SINIF Il P.P.E (Ornek 1 dizlik.)

E.P.I. O DRUGIEJ KATEGOR I (typu 1 nakolanniki)
KATHIOPIA 1l P.P.E. (Tutrog 1 emiyovarideg)

LUOKKA Il P.P.E (tyyppi 1 polvisuojukset)

OOPP kategorie Il (chranice tridy 1)

OOPP kategdrie Il (chranice triedy 1)
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REFS 65915, 81987

CENTRO TECNOLOGICO LEITAT
Passeig 22 de juliol, 218

08221 Terrassa

Tel (34) 93 788 23 00

Fax (34) 93 789 19 06

e-mail: inffo@leitat.com

REF 81989

FORCE Certificationark Allé 345
DK-2605 Brgndby

Tel. +(45) 43 26 70 00

Fax +(45) 43 26 70 11

e-mail: inffo@forcetechnology.dk

REF 81998

SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way,
Kettering,

Northamptonshire, NN16 8SD
United Kingdom

Tel: +44 (0)1536 410000

Fax: +44 (0)1536 410626
e-mail: info@satra.co.uk

REF 81994
Institut fuer Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA)

Alte Heerstr. 111

53757 Sankt Augustin

Germany

Telephone exchange: +49 22 41 2 31-02
Fax: +49 22 412 3122 34

ifa@dguv.de
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